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KONCESNA ZMLUVA
o zabezpeteni prevadzKy, modernizacie a udrzby
sistavy verejného osvetlenia obce Sap

uzavreta medzi

Obec Sap
(ako Verejnym obstaravatel'om)

SE Predaj, s.r.o.
(ako Koncesionarom)



KONCESNA ZMLUVA
o zabezpeéeni prevadzKy, modernizacie a udrizby sustavy verejného
osvetlenia obce Sap |

uzavretd vzmysle § 15 zékona ¢ 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani®)

medzi:

Obec Sap, Obecny tirad, Sap 48, 930 06 Sap,
1€0: 00305693, DIC: 2021002159
Statutdrny organ: Franti$ek Miklés - starosta obce

(dalej len ,Verejny obstardvatel™)
a

SE Predaj, s.r.o., so sidlom Mlynské Nivy 47, 821 09 Bratislava, zapisana v Obchodnom registri
0S BA 1, odd. Sro, vlozka &. 56534/B, 1CO: 44553412, DIC: 2022762621, IC DPH: SK2022762621,
$tatutdrny organ: Ing. Martin Kumpan - konatel

(dalejlen ,Koncesionar")

(d'alej spolu ako ,Zmluvné strany").

Ked'Ze:

A) Verejny obstaravatel ma vzmysle ust. § 4 ods. 3 pism. g) zakona & 369/1990 Zb.
o obecnom zriaden{ vzneni neskorSich predpisov zabezpecovat spravu audrzbu
verejného osvetlenia obce.

B) Prevadzka atudrzba verejného osvetlenia vyzaduje vynakladanie znatnych financnych
prostriedkov a Verejny obstaravatel nema v imysle vynakladat dodatocné prostriedky,
vyuzitelné v prospech obcanov Verejného obstaravatela, ktoré si vyZaduje potreba
modernizacie verejného osvetlenia, rozhodol sa Verejny obstaravatel formou Koncesnej
zmluvy zabezpeéit prevadzku, modernizaciu audrzbu verejného osvetlenia
dodavatel'skym spdsobom (koncesia na sluzbu), priom modernizacia zabezpeci
Verejnému obstaravatelovi usporu na prevadzke audrzbe aj po ulynuti Koncesnej
lehoty.

C) Vzmysle ust. § 9 ods. 2 pism. g) zékona ¢ 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorsich predpisov obecné zastupitel'stvo schval'uje koncesné zmluvy na poskytnutie
sluzby.

D) Vzmysle ust. § 66 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani, je Verejny obstaravatel
povinny pri zadavani koncesie postupovat podla Zakona o verejnom obstaravani
v pripade, ak predpokladand hodnota koncesie sa rovna alebo je vysSia ako 5.000.000
EUR. Zmluvné strany deklaruji, Ze hodnota koncesie zadavanej podla tejto Zmluvy
nedosahuje uvedeny zakonom stanoveny limit, a tak nebol Verejny obstaravatel pri jej
zadavan{ povinny postupovat podla ustanoveni §66 anasl. Zakona o verejnom
obstaravani, tykajucich sa Koncesie.

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Koncesnej zmluvy o zabezpeceni prevadzky,
modernizicie audriby sidstavy verejného osvetlenia Verejného obstaravatela (d'alej len
,Zmluva“) za nasledovnych podmienok:



o

1. VYKLAD POJMOV

L1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

1.7

Osvetl'ovacie teleso: Pristroj na distribuciu, filtrovanie alebo transformaciu svetla
vyZarovaného jednym svetelnym zdrojom, ktorého sucastou su vsetky komponenty
potrebné pre podoprenie, prichytenie alebo ochranu svetelného zdroja, a v pripade
potreby pomocné okruhy a ich pripojenie k napajaciemu okruhu a pomocné elektrickeé
zariadenia.

Vyloznik: Cast opornej konstrukcie, ku ktorej je priamo pripevnené Osvetlovacie
teleso. VyloZnik méZe byt prichyteny na stoziar alebo zvisld stenu alebo ind nosnu &ast,
s variabilnymi charakteristikami a dizkou, prispdsobenymi na podoprenie a vysunutie
Osvetlovacieho telesa z opornej konstrukcie.

Osvetlovacia stistava: Celok tvoreny Osvetlovacim telesom, VyloZnikom, vedenim a
rozvadzacom.

Zariadenia verejného osvetlenia: Znamena Osvetlovacie ststavy vo vlastnictve
Verejného obstaravatela, ktoré budu objektom modernizacie podla podmienok tejto
Zmluvy. Zariadenia, ktoré budi odovzdané Koncesionarovi a existuju ku diiu zaciatku
Koncesnej lehoty, st uvedené v Prilohe &. 1. Za sii¢ast’ Zariadenia verejného osvetlenia
sa v jednotlivom pripade podl'a pisomnej dohody zmluvnych stran méZe povazovat tiez
oporny stip a/alebo nosna ¢ast, ku ktorému je Osvetl'ovacia stistava pripojena.
Sluzobna prevadzka: Znamena suhrn prav a povinnosti Koncesionara k Zariadeniam
verejného osvetlenia v rozsahu podla tejto Zmluvy, ktoré st vykonavané na zéklade
pristupu Koncesiondra k Zariadeniam verejného osvetlenia, za Gc¢elom poskytnutia
sluzieb ich modernizacie, riadnej Gdrzby a naslednej prevadzky verejného osvetlenia,
vratane zabezpetenia dodavky elektriny vo vlastnom mene Koncesionara, do
odbernych miest, na ktoré st Zariadenia verejného osvetlenia pripojené; pre vylienie
pochybnosti vlastnicke a iné prava Verejného obstaravatela ako vlastnika k
Zariadeniam verejného osvetlenia alebo jeho pdvodnym Eastiam, s vynimkou dodanych
a instalovanych novych Osvetlovacich sistav, nie st ich prenechanim do SluZobnej
prevadzky dotknuté.

Riadna ddrzba: Vykonanie pravidelnych operdcii zameranych na zabezpeCenie
spravneho fungovania Osvetlovacieho telesa alebo ktoréhokolvek jeho komponentu,
jeho udrzbu, opravu, vratane bezného opotrebenia, ktoré st nasledkami jeho bezného
opotrebenia, pouzivania a/alebo straty obvyklej Zivotnosti. Patrf sem najma vymena
$pecifickych sutiastok, pre ktoré sa predpoklada pravidelnd vymena ako svetelné
zdroje, poistky a pod. Sti¢astou Riadnej Gdrzby nie je sprava a Gdrzba oporného stipu
a/alebo nosnej ¢asti Zariadenia, ak sa strany v jednotlivom pripade pisomne
nedohodnt inak.

Mimoriadna udriba: Vietky zésahy nezahrnuté do Riadnej idrZby, vratane zasahov
urtenych na opdtovné prinavratenie funkénosti Osvetlovacej ststavy do dohodnutého
stavu a/alebo do stavu poZadovaného platnou technickou normou, ktoré nie je
vyvolané beZnym opotrebenim alebo stratou yivotnosti, ale je désledkom inych
skuto¢nosti nemajicich stvis s plnenim poskytnutym Koncesionarom, najma
akékol'vek Nihodné udalosti /vis maior/, oprava elektrickych rozvodov dodavky
elektriny medzi odbernym miestom a Osvetlovacou sustavou. Verejny obstaravatel
méze pozadovat od Koncesionara uskutonenie Mimoriadnej Gidrzby a ten je povinny
na zaklade objedndvky Verejného obstardvatela Mimoriadnu udrzbu vykonat za
dohodnutych podmienok. Zmluvné strany sa dohodli, Ye za Mimoriadnu ddrzbu, sa
povaZujii najmi prace vykonané pri napravach $kéd a odstrafiovani portch na
modernizovanych Zariadeniach spdsobenych/vyvolanych skuto¢nostami spocivajicimi
v mimoriadnej nepredvidatelnej, neodvrétitelnej anezavinenej udalosti. /vis maior/
napr. (i) atmosférickymi vplyvmi alebo prirodnymi udalostami ako je najma poziar,
vybuch, dder blesku, naraz alebo zritenie pilotovaného lietajiceho telesa, jeho Casti



alebo jeho nékladu, vichrica, zostvanie pddy, zostvanie skal alebo zeminy, pad
stromov, stoZiarov a inych predmetov ak nie je stitastou poskodenej, veci,
zemetrasenie, pad snehu, naraz vozidla, nadzvukova vina, zéplava, povoden, ndhodné a
néhle poskodenie alebo znigenie veci kvapalinou unikajtcou z vodovodného zariadenia
a/alebo (ii) tretimi subjektmi, najma vandalské ¢iny, protipravne poskodenie, a vSetky
d'aléie okolnosti vy$sej moci (okolnosti definované v bodoch i a ii dalej ako ,Nahodné
udalosti“) a akékol'vek prace, a to podla vykazu prac odsthlaseného zmluvnymi
stranami. Akékol'vek tipravy osvetlovacich sistav v ramci Mimoriadnej udrzby sa
stavaju sucastou osvetl'ovacich sistav.

2. PREDMET ZMLUVY

2.1 Verejny obstaravatel prostrednictvom Koncesie prenechdva Koncesionarovi
prevadzkovanie sustavy verejného osvetlenia najmé za Gcelom zvysenia energetickej
efektivnosti jeho prevadzkovania azniZovania nakladov na jeho udribu vsulade
s prislusnymi legislativnymi opatreniami, tak aby bola dosiahnutd vy$8ia uroven
Gi¢innosti a hospodérnosti ststavy verejného osvetlenia, vyssia energetickd a svetelna
ti¢innost a Gspory v rezijnych ndkladoch verejného osvetlenia.

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vsulade s ustanoveniami tejto Zmluvy Koncesionar
dotasne preberd od Verejného obstaravatela prevadzkovanie sistavy verejného
osvetlenia atdito bude dalej za podmienok avrozsahu uvedenom Vv tejto Zmluve
prevadzkovat potas dohodnutej doby - koncesnej lehoty (dalej len ,Koncesna lehota").

2.3 Okrem ststavy verejného osvetlenia Verejny obstaravatel prenechd Koncesionarovi aj
véetky odberné miesta, ku ktorym st pripojené Zariadenia verejného osvetlenia, do
u¥ivania na obdobie trvania Koncesnej lehoty. Verejny obstaravatel sthlasi, aby této
Zmluva a prenechanie odbernych miest do u¥ivania Koncesiondrovi boli podkladom na
zmenu uiivatela odbernych miest, ato za ufelom aby Koncesionar na vlastni
zodpovednost zatal proces zmeny Dodéavatela elektrickej energie do tychto odbernych
miest.

3. PREVADZKOVANIE SUSTAVY VEREJNEHO OSVETLENIA

3.1 Koncesionar sa zavizuje v stilade stouto Zmluvou avSeobecne zdvaznymi pravnymi
predpismi prevadzkovat sustavu verejného osvetlenia vo svojom mene, na svoj ucet
ana vlastné nebezpefenstvo audrZiavat sustavu verejného  osvetlenia
v prevadzkyschopnom stave. Pre vyliienie pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuju, Ze
pri prevadzkovani sistavy verejného osvetlenia vystupuje Koncesionar ako samostatny
pravny subjekt vodi $tatnym, resp. inym spravnym a kontrolnym organom, zodpoveda
za dodryiavanie vietkych vieobecne zavaznych pravnych predpisov stvisiacich s jeho
ginnostou a vyluéne sam zna3a nasledky v pripade ich porusenia.

3.2 Verejny obstaravatel sa zavdzuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve a po dobu
trvania Koncesnej lehoty umoZnit a zabezpecit Koncesionarovi neruseni prevadzku
stistavy verejného osvetlenia, ako aj zdrzat' sa akychkol'vek pravnych ainych tkonov,
ktoré by stazovali alebo marili plnenie zavéizkov Koncesionara podla tejto Zmluvy.

3.3 Vramci modernizicie ststavy verejného osvetlenia Koncesionar sa zavazuje
zmodernizovat verejné osvetlenie v plnom rozsahu podl'a Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy.

3.4 Na zéklade tejto Zmluvy sa Koncesionar zavazuje, %e pocas dohodnutej Koncesnej
lehoty zabezpedi na vlastni zodpovednost a na vlastné néklady vypracovanie projektu,
v ktorom bude zadefinovany systém a druh osvetlenia, napajaci rozvod, napatova
ststava a sposob ovladania, konstrukcie na umiestnenie svietidiel

3.4.1 dodavka novych osvetl'ovacich siistav,

34.2 montd¥ aindtalacia novych osvetlovacich ststav do zariaden{ verejného
osvetlenia, a to nahradenim pévodnych osvetl'ovacich stistav v rozsahu a za podmienok



uvedenych v tejto Zmluve vritane prvej ( vichodiskovej) spravy o odbornej prehliadky
a odbornej skaky v zmysle vyhlasky 508/2009,

343 prevadzka modernizovanych a pévodnych zariadeni verejného osvetlenia najma
prevadzka verejného osvetlenia, vratane zabezpedenia dodavky elektrickej energie do
odbernych miest, zktorych sd napojené modernizované zariadenia verejného
osvetlenia,

344 riadna tdrzba celej sustavy verejného osvetlenia vratane pravidelnych revizif
vzmysle vyhlasky 508/2009 , ktor4 je predmetom tejto Zmluvy, na udrzanie jej
funkénosti av pripade poZiadaviek verejného obstaravatela poskytnit mimoriadnu
udrzbu.

4. ODOVZDANIE SUSTAVY VEREJNEHO OSVETLENIA KONCESIONAROVI

4.1 Najneskér do 120 dnf odo dfia i¢innosti tejto Zmluvy Verejny obstaravatel’ odovzda do
Slu¥obnej prevadzky Koncesiondrovi —sustavu verejného osvetlenia, vrozsahu
uvedenom v tejto Zmluve. Koncesionar sa pred prevzatim sistavy verejného osvetlenia
opitovne obozndmi s jej stavom as pripadnymi vadami, ktoré vznikli od obhliadky
uskuto¢nenej Koncesiondrom pred uzatvorenim tejto Zmluvy (s vynimkou takych
konstrukénych vad a skrytych vad, ktoré nemohol zistit ani pri riadnej odbornej
starostlivosti) s odbornou starostlivostou. Zmluvné strany podpisu Odovzdavaci
protokol, ktory (i) opisuje stav, potet a umiestnenie Zariadeni verejného osvetlenia v
tase odovzdania a oznatenie odbernych miest, na ktoré su tieto pripojené (ii) stavy na
meracich zariadeniach, cez ktoré st zabezpefované dodavky elektrickej energie na
prevadzku Zariadeni, (iii) vSetky poruchy, vady, poskodenia a priblizny stav
opotrebenia Zariadent existujtcich ku diiu protokolarneho odovzdania.

4.2 Verejny obstaravatel sa zavazuje, Ze ku diiu protokolarneho odovzdania, ak sa zmluvné
strany nedohodnu na inom termine, ukoncf zmluvny vztah na dodavku elektriny do
odbernych miest, ku ktorym su pripojené Zariadenia verejného osvetlenia so svojim
p6vodnym dodavatel'om.

4.3 Verejny obstaravatel siihlasi s tym, aby Koncesiondr na vlastni zodpovednost zacal
proces zmeny dodavatela elektriny do Odbernych miest, na ktoré si napojené
Zariadenia verejného osvetlenia, tak aby zmena nového dodavatela bezprostredne
nadvizovala na skonéenie zmluvného vztahu podla bodu 4.2. Verejny obstaravatel
stihlasi s tym, Ze Koncesionar bude najmenej pocas Koncesnej lehoty zabezpecovat
dodavku elektriny do odbernych miest.

4.4 Koncesionar zabezpeti dodévku elektriny do jednotlivych odbernych miest a zavazuje
sa v zmluvnych vztahoch tykajicich sa dodavky elektriny vystupovat’ s dodavatelom
elektriny vo vlastnom mene ana vlastnd zodpovednost. Koncesionar je povinny vo
vlastnom mene zabezpetit aj sluzby distribicie elektriny a uzatvorit pre odberné
miesta, na ktoré su Zariadenia verejného osvetlenia pripojené, zmluvu o pristupe do
distribu¢nej sustavy, ak tato nie je Verejnym obstaravatelom uzatvorend. Verejny
obstaravatel je povinny podla poZiadavky Koncesionara poskytnut sucinnost
v procese zmeny dodavatela elektriny a zabezpetenia distribiicie, najma je povinny:
umo¥nit Koncesionarovi, jeho zamestnancom, dodavatelom alebo subdodavatel'om
pristup k jednotlivym zariadeniam, vybaveniu, elektrickym rozvodom komunikaciam
alebo inym objektom, ktoré suvisia so Zariadeniami,; informovat Koncesionara
bezodkladne o akychkolvek poZiadavkdch kladenych zo strany inych spravcov
dotknutych objektov alebo inych opravnenych subjektov; vykonat vietky ukony s
cielom umoznit nerugeny a plny vykon SluZobnej prevadzky zo strany Koncesionara,
vratane sadinnosti pri zabezpeéeni zmeny dodavatela a zmeny v subjekte odberatela
elektriny urtenej pre Zariadenia verejného osvetlenia.

4.5 Verejny obstaravatel potvrdzuje, Ze je zabezpetena distribucia elektriny a napojenie
Zariadenf na verejné rozvody elektriny a verejné komunikacie a boli uhradené
stivisiace poplatky za instalaciu, pripojenie a pristup do distribucnej sistavy.



4.6 Verejny obstaravatel je povinny zdrzat sa akéhokol'vek konania, ktoré by znemoZnilo
alebo stazilo Koncesionarovi zabezpetovat dodavku a distribtciu elektriny za
podmienok podla tejto Zmluvy.

4.7 Verejny obstaravatel vyhlasuje, Ze vietky oporné stipy alebo nosné ¢asti, ku ktorym st
Osvetlovacie siistavy pripojené, si v jeho vlastnictve, alebo ma uzivacie alebo iné pravo
alebo ma udeleny stihlas umoZiiujiici mu umiestnit' na stipy Osvetlovacie sistavy.
Verejny obstaravatel sa zavizuje udr¥iavat opravnenie podla predchddzajucej vety
potas trvania Koncesnej lehoty. V pripade, ak Verejny obstaravatel opravnenim podla
prvej vety tohto bodu nedisponuje, zaviizuje sa toto pravo a/alebo suhlas ziskat' od
prislugného subjektu najneskor do dfia protokolarneho odovzdania.

5. KONCESNA LEHOTA A PRAVNE NASLEDKY JE] UPLYNUTIA

5.1 Trvanie Koncesnej lehoty. Koncesionar sa zavazuje prevadzkovat sistavu verejného
osvetlenia potas dohodnutej koncesnej lehoty, ktora trva po dobu 15 (pédtnast) rokov
odo diia odovzdania sustavy verejného osvetlenia do Sluzobnej prevadzky
koncesionarovi podl'a bodu 4.1 tejto Zmluvy. PrediZenie koncesnej lehoty mozné len na
zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

5.2 Uplynutie Koncesnej lehoty.

5.2.1 Koncesionar je povinny ku diiu uplynutia koncesnej lehoty ukonéit prevadzku
verejného osvetlenia a sustavu verejného osvetlenia (ako celok) odovzdat’ Verejnému
obstaravatelovi v stave v akom stoji a leZi, zodpovedajucom beZnému opotrebovaniu
vyvolanému beznou prevadzkou Zariadenia potas Koncesnej lehoty s vykonanou
Riadnou tdrzbou tak, aby bola v prevadzkyschopnom stave, a aby Verejny obstaravatel
mohol plynule pokratovat v jej prevadzke. V pripade, ak bude zistend chybna
funkénost ¢asti, ktoré boli predmetom Riadnej udrzby, Koncesionar sa zavazuje
zabezpetit obnovenie funkZnosti Zariadenia, alebo jeho chybnych a nefunkénych asti.

5.2.2 Modernizované Osvetl'ovacie ststavy, ktoré si aZ do uplynutia Koncesnej lehoty
vo vlastnictve Koncesionara, sa pri odovzdani sustavy verejného osvetlenia zavazuje
Koncesionar previest na Verejného obstaravatela.

5.2.:3 Odovzdanie ststavy verejného osvetlenia sa uskutoni prostrednictvom
Preberacieho protokolu. Verejny obstardvatel je povinny ku dfiu uplynutia Koncesnej
lehoty stistavu verejného osvetlenia od Koncesionara prevziat. V pripade porusenia
povinnosti podla predchadzajucej vety sa Verejny obstaravatel zavazuje uhradit
Koncesionarovi véetky opravnené naklady spojené s prevadzkou verejného osvetlenia
za kazdy defi odo dfia uplynutia Koncesnej lehoty do diia protokoldrneho prevzatia
stistavy verejného osvetlenia. Koncesionar okrem vy$sie uvedeného prevedie na
Verejného obstaravatela bez naroku na daliu odplatu aj vietky prava azavdzky
tykajtice sa prevadzky verejného osvetlenia, pri ktorych je takyto prevod moZzny.

524 V protokole o odovzdan{ Zariaden{ verejného osvetlenia budd uvedené aj udaje
odé&itané z meractov elektriny, cez ktoré je merand dodavka elektriny do Zariadenf
verejného osvetlenia.

5.2.5 Verejny obstaravatel je povinny uskutotnit vdetky registratné ukony u
prisluiného prevadzkovatela distribuénej sistavy spojené s nadobudnutim uzivacieho
prava k odbernym miestam, ku ktorym st modernizované Zariadenia pripojené. Ak sa
zmluvné strany nedohodni inak, je Verejny obstaravatel tieZ povinny zacat proces
zmeny Dodéavatela elektriny do odbernych miest, na ktoré si pripojené Zariadenia
verejného osvetlenia, na vlastnu tarchu azodpovednost. Vpripade, ak Verejny
obstaravatel’ neuskuto¢ni proces zmeny dodavatela elektriny a zmluvné strany sa ani
nedohodnti inak, Verejny obstaravatel je povinny uhradit Koncesionarovi odplatu za
dodant elektrinu a za distribiiciu elektriny (vratane vSetkych distribuénych poplatkov,
ktoré urdi Urad pre reguldciu sietovych odvetvi), odo diia protokoldrneho odovzdania
do dfia zmeny postavenia Verejného obstaravatela ako zmluvného subjektu

A



v zmluvnych vztahoch s dodavatelom a distribitorom elektriny; splatnost odplaty je
do 10 dni odo diia doruenia faktiry Koncesiondrovi, za prisluiny kalendarny mesiac.

6. OSOBITNE VZAJOMNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

6.1 Zmluvné strany su pri plnen{ predmetu Zmluvy zodpovedné za nasledovné plnenia:

6.1.1 Vypracovanie projektovej a/alebo technickej dokumenticie prevadzky,
modernizicie aobnovy Zariadeni, ak sa takato dokumentéicia podla v3eobecne
zaviznych pravnych predpisov alebo technickych noriem vyZaduje avypracovanie
technickej dokumentacie Riadnej tidrzby. Naklady na vypracovanie vietkej nevyhnutej
dokumentacie znasa Koncesionar.

6.1.2 Koncesionar vynaloZi vSetko nevyhnutné usilie na obstaranie vSetkych
rozhodnuti, povoleni, licencii a suhlasov dotknutych osob, potrebnych na realizaciu,
ktoré by mohli byt potrebné pre vykonavanie tiloh uvedenych v tejto Zmluve. Verejny
obstaravatel' je povinny poskytnit vkazdom jednom pripade vSetku nevyhnutni
aurychlend sitinnost pri obstarani licencii, povoleni asuhlasov, vratane suhlasov
dotknutych os6b, ktoré by poZadovali tretie strany. Ak je plnenie zavislé od suhlasu,
rozhodnutia alebo stanoviska Verejného obstaravatel'a, tento sa zavizuje ich neudelit,
len ak by odporovali vieobecne zavdznym pravnym predpisom a v takomto pripade je
Verejny obstaravatel povinny bez zbyto¢nych prietahov umoznit uskutocnenie takych
tikonov ich povahou najbliz3{m, ktoré si v stlade so véeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi. Verejny obstaravatel je vidy povinny udelit' sihlas, ak sa taky vyZzaduje s
pracami a vykonmi na Riadnej udrzbe, modernizacii a s pripadnym do¢asnym zabratim
Zariadeni, pripadne zabratim priestoru vo vlastnictve Verejného obstaravatela.
Koncesionar sa zavizuje realizovat vSetky organiza¢né, planovacie, dozorné a
kontrolné ¢innosti potrebné na zabezpecenie tispeSného plnenia predmetu Zmluvy.

6.1.3 Koncesionar je povinny zabezpecCit SluZobnu prevadzku a funkénost' vietkych
modernizovanych Zariadenf a poskytnutie sluzby verejného osvetlenia vratane
zdruZenej dodavky elektriny pocas Koncesnej lehoty, aje povinny zasiahnut na
obnovenie funk¢nosti Osvetlovacich telies v modernizovanych Zariadeniach,
vyvolanych nésledkom ich poruchy spotivajiicej vpovahe Osvetlovacieho telesa
a/alebo jeho opotrebenia, vintervaloch definovanych v Prilohe & 2. Verejny
obstaravatel je povinny oznamovat Koncesionarovi potrebu prac avykonov na
obnovenie funkénosti Osvetlovacich telies spésobom definovanym v Prilohe ¢. 2

6.1.4 Podmienky, rozsah, spdsob, intervaly a terminy vykonavania Riadnej tdrzby su
upravené v Prilohe ¢ 2 s oznatenim ,Podmienky arozsah vykondvania Riadnej
udrzby*.

6.1.5 Pri plneni predmetu Zmluvy je Koncesionar povinny dodrziavat v3etky platné
pravne predpisy v oblasti bezpetnosti a ochrany prace aprijat vSetky opatrenia
potrebné na zabezpelenie ochrany yivota a zdravia zamestnancov, a 0sdb
vykonavajucich prace spojené s plnenim predmetu Zmluvy. Zaroveh je povinny
predchadzat vzniku $kéd na tretich osobéach alebo veciach.

6.2 Koncesionar je opravneny in3talovat na oporné stipy alebo nosné ¢asti, na ktorych su
umiestnené modernizované Zariadenia, elektronicky monitorovaci a kontrolny systém
urteny na sluzbu kontroly riadneho fungovania Osvetl'ovacich ststav a na sluzbu
spustania a vypinania Osvetl'ovacich telies alebo akékol'vek pridavné zariadenia ako st
semafory, wifi routery, kamery, merace rychlosti.

6.3 Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, Koncesiondr je povinny s poévodnymi
osvetlovacimi telesami alebo stistavami, ktoré boli moderniziciou odstranené zo
7ariadent, alebo ktoré boli nahradené pri Riadnej alebo Mimoriadnej tdrzbe naloZit
spésobom a v sulade podla platnych pravnych predpisov upravujticich nakladanie s
odpadmi a nakladanie s elektrozariadenim, a to na vlastné naklady. Verejny



obstaravatel’ vyhlasuje, Ze prenechdva v3etky pévodné osvetl'ovacie telesa a sustavy
Koncesionarovi, aby s nimi naloZil spésobom podla predchadzajucej vety.

6.4 Verejny obstaravatel je nad ramec povinnosti uvedenych v tejto Zmluve tiez povinny:

6.4.1 Udrziavat na vlastni zodpovednost a naklady v riadnom prevadzkyschopnom
stave vietky oporné stipy a nosné ¢asti na ktorych su umiestnené Zariadenia verejného
osvetlenia, vratane lokalnej distribuénej siete, ak je vo vlastnictve Verejného
obstaravatel'a, zabezpetit obnovu a/alebo opravu, ak doslo kich poskodeniu alebo
sniteniu z akéhokolvek dovodu tak, aby tieto boli uvedené do stavu umoziujiceho
Koncesionarovi vykonavat SluZzobni prevadzku za dohodnutych podmienok, v kazdom
pripade do stavu nie hor$ieho ako stav, v ktorom sa nachadzali bezprostredne pred
takymto poskodenim alebo znifenim.

6.4.2 Zabezpetit mimoriadnu Gdrzbu poSkodenych alebo znic¢enych Osvetl'ovacich
stistav v désledku Ndhodnych udalosti prostrednictvom Mimoriadnej udrzby ato
vylu¢ne pouzitim takych technickych tasti, dielov, alebo systémov osvetlenia, aby boli
zachované rovnaké alebo obdobné svetelné a energetické parametre Osvetl'ovacich
stistav, aké tieto dosahovali pred ich podkodenim alebo zni¢enim.. Akékol'vek opravy
poskodenych Zastf osvetl'ovacich ststav sa stavaju ich stucastou.

6.4.3 Zabezpetovat udrzbu verejného priestranstva v blizkosti ststavy verejného
osvetlenia, a to najma odstratiovat kondre stromov v oblasti stromoradi a na verejnych
a stkromnych priestranstvach takym spdsobom, aby bol za akychkolvek
poveternostnych podmienok vyli¢eny ich kontakt s modernizovanym Zariadenim
verejného osvetlenia.

6.4.4 Vykonavat svoje kontrolné pravomoci podla tejto Zmluvy v uzkej suginnosti
s Koncesionarom, riadne a véas, tak aby mu bolo umoZnené plnit sluzby v zmysle tejto
Zmluvy. .

6.4.5 Umoznit Koncesionarovi ¢asovo avecne neobmedzeny pristup k Zariadeniam
verejného osvetlenia, vratane pristupu na uskuto¢nenie demontaze Osvetl'ovacich
ststav podla podmienok tejto Zmluvy, ako aj na pozemky vo vlastnictve Verejného
obstaravatela, ktoré nemaji povahu verejnej komunikacie alebo verejného
priestranstva, to vSetko bez akéhokolvek predchadzajiceho sthlasu Verejného
obstaravatela.

6.4.6 7dr¥at sa akéhokolvek konania, na zaklade ktorého by Osvetlovacie sustavy
dalej prenajal, vypoZital, daroval, predal, poskytol ako zéloh alebo inym obdobnym
spésobom nakladal tak, Ze by sa dostali do dispozicie tretej osoby.

6.4.7 Bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Koncesionara, nesmie vykonavat na
Osvetlovacich sistavach akékolvek zmeny, technické Gpravy, iné upravy, doplnky,
pripadne iné zhodnotenia, ak nie je pisomne dohodnuté inak. ZniZenie hodnoty a
akiikol'vek vzniknutd gkodu z takéhoto konania Verejného obstaravatela, je tento
povinny Koncesiondrovi nahradit v celej vyske. ZvySenie hodnoty, ktoré pripadne
vzniklo po vykonani zmien a tprav podla prvej vety tohto bodu a bez
predchéadzajiiceho pisomného sihlasu Koncesionara, nie je povinny Koncesionar
Verejnému obstardvatelovi nahradit, nakolko je obstardvatel je vlastnikom
(existujiicej sdstavy), resp. sa stane vlastnikom(modernizovanej sustavy) tohto
majetku. V takomto pripade sa akékol'vek zhodnotenie stava stucastou Osvetl'ovacej
stistavy, bez povinnosti Koncesiondra nahradit Verejnému obstaravatel'ovi naklady a
naroky z tohto zhodnotenia. VSetky zmeny, technické alebo iné dpravy, doplnky,
pripadne iné zhodnotenia vykonané so stihlasom Koncesionara budi vykonané na
zodpovednost a nebezpetenstvo Verejného obstaravatel'a a na jeho naklady.

6.5 Ak vznikne dodatotne, na zéklade budticich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,
potas Koncesnej lehoty potreba thrady akychkol'vek dani alebo poplatkov, je Verejny
obstaravatel' povinny zna$at vietky naklady vztahujice sa na Zaradenia verejného
osvetlenia v zmysle prislugnych pravnych predpisov.

6.6 Verejny obstaravatel je povinny vopred pisomne oznamit Koncesionarovi in3talaciu
aumiestnenie akychkolvek dodatkovych elektrickych zariadeni (napr. dodatkové



slavnostné osvetlenie, kamery, merale rychlosti, reklamné plochy), ktoré budd
napojené na odberné miesta uréené na dodavku elektriny pre modernizované
Zariadenia. Dalej je povinny umoZnit uast zastupcu Koncesiondra pri inStaldcii
dodatkovych zariadeni. Si¢astou pisomného oznamenia je aj dizka trvania umiestnenia
dodatkovych zariaden{ a merné hodnota ich prikonu. Verejny obstaravatel sa zavazuje
uhradit Koncesionarovi véetky opravnené naklady, ktoré mu vzniknd v sdvislosti so
zvy$enou spotrebou elektriny vyvolanou pripojenim dodatkovych zariadeni, ato vo
vyske uréenej na zaklade hodnoty prikonu dodatkovych zariadeni, doby trvania ich
pripojenia a prislusnej sadzby dodavatel'a elektriny za dodavku elektriny pre MOP
schvalenej Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi, vratane poplatku za distribiciu.

V pripade ak Verejny obstaravatel pozadovaneé tidaje neposkytne, Koncesiondr uréi
nihradu spotreby na zaklade vlastného odborného uvazenia.

7. PLNENIA SPOJENE S KONCESIOU

7.1 Protiplnenie Koncesiondra. Koncesiondr sa zavizuje ako protiplnenie za poskytnutie
Koncesie zmodernizovat sistavu verejného osvetlenia Verejného obstaravatela
v dohodnutom rozsahu atase, ktoré st uvedené v Prilohe & 1 tejto Zmluvy, ¢o
predstavuje  Ciastku  investicie ~ vo vyske 30717,18 EUR (slovom
tridsattisicsedemstosedemnast EUR a 18 centov) plus DPH, tj. hodnota Koncesie je
36 860,62 EUR (slovom tridsat$esttisicosemstosestdesiat EUR a 62 centov)

7.2 Koncesionar vidy do 60 dni po skonleni kalendarneho roka pisomne oznami
Verejnému obstaravatelovi rozsah modernizacie Zariadeni verejného osvetlenia
v predchadzajicom kalendérnom roku (ak v danom roku boli Zariadenia predmetom
modernizicie) vnasledovnom rozsahu: (i) oznalenie Zariadeni, ktoré boli
modernizované, (ii) kvalita a rozsah modernizacie. Pre vyliéenie pochybnosti, vedenim
evidencie podl'a predchadzajicej vety nie je dotknuté vlastnicke pravo Koncesionara,
k Osvetlovacim stistavam ingtalovanym do Zariadeni pocas Doby plnenia.

Fded Verejny obstaravatel sa zavdzuje nechat véetky odovzdané Zariadenia
v Sluzobnej prevadzke Koncesionara pocas Koncesnej lehoty.

7 3Prehliadka modernizovanych Zariadeni (po modernizacii Zariadeni)

7.3.1 Verejny obstaravatel je povinny uskuto¢nit obhliadku rozsahu modernizacie
Zariadeni po jej ukonéeni, na zaklade vyzvy Koncesiondra, a to v termine oznamenom
v pisomnej vyzve, ktory nebude krat$i ako 3 pracovné dni odo diia odoslania VyZVYy.
V pripade, ak sa zastupca verejného obstaravatel'a obhliadky nezuéastni, uskuto¢ni sa
nahradna obhliadka najblizi nasledujici pracovny dei. Ak sa Verejny obstaravatel
nezitastni ani nahradnej obhliadky, ma sa za to, Ze modernizacia zariadeni bola
uskuto€nena vrozsahu pisomne oznamenom mu Koncesionarom. O rozsahu
modernizacie Zariadeni inétaldciou novych Osvetl'ovacich stistav nahradzajtcich
povodné osvetlovacie sistavy v existujticich Zariadeniach, vyhotovia zmluvné strany
pisomny Protokol modernizacie. Protokol modernizicie bude obsahovat najmene;
popis Zariadeni arozsah ich modernizéacie (d’alej len ,modernizované Zariadenia“)
a bude podkladom pre rozsah plnenia povinnosti zmluvnych strdn podla tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Osvetlovacie sistavy sa nestavaji sudastou Zariadeni
verejného osvetlenia ich inStalaciou a a7 do momentu nadobudnutia vlastnickeho prava
Verejného obstaravatela k Osvetlovacim ststavdam podla tejto Zmluvy, vlastnicke
pravo Koncesionara k indtalovanym Osvetlovacim stistavam zostdva zachované.

7.3.2 Ustanovenia tohto bodu sa primerane vztahuji aj na tie Osvetlovacie ststavy
ktoré budi initalované samostatne na existujlice oporné stipy, nad rozsah existujtcich
Zariadeni verejného osvetlenia.

7.4 Plnenie zo strany Verejného obstarivatela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Verejny

obstaravatel bude Koncesionarovi pocas trvania Koncesnej lehoty poskytovat peflainé
plnenie za sluzbu prevadzkovania a tdrzby verejného osvetlenia a za sluzbu dodavky
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elektrickej energie adistribiicie do odbernych miest, ku ktorym s pripojené
Zariadenia verejného osvetlenia nasledovne:

7.4.1 Zmluvné strany sa dohodli na roénom plneni za sluzbu prevadzkovania a udrzby
verejného osvetlenia a za sluzbu dodavky elektrickej energie a distribicie do
odbernych miest, ku ktorym si pripojené Zariadenia verejného osvetlenia (d'alej len
,rotné plnenie*) vo vyske 5 000,- EUR bez DPH (slovom: EUR) za kalendarny rok.
Ro¢né plnenie bude Verejny obstaravatel uhradzat v mesa¢nych splatkach, kazdu vo
vys$ke 1/12 vysky dohodnutého ro¢ného plnenia. Pre kaZdd mesacni splatku v zmysle
tohto ustanovenia, bude Koncesiondrom vystavena faktira, a to najneskér k
poslednému diiu daného kalendarneho mesiaca. Takto vystavena faktira bude splatna
vzdy najneskér do 14 dni po jej vystaveni.

7.4.2 Vyska ro¢ného plnenia je pevne stanovena na obdobie odo diia protokolarneho
odovzdania Koncesného majetku Koncesionarovi do konca daného kalendarneho roka.
S platnostou od 1. Janudra kalendarneho roka nasledujiiceho po roku, v ktorom bola
tito Zmluva uzavreta do konca Koncesnej lehoty sa bude roéné plnenie upravovat
kazdoro¢ne vzdy do 10. Decembra prebiehajiiceho roka s cenami poloZiek uvedenymi
vo vzorci ku diiu 30.11. toho istého roka s platnostou prepocitanych cien na
nasledujiici kalendarny rok. (d'alej len ,Datum indexacie“). V ditume indexdcie sa cena
plnenia upravi podla niZ$ie uvedeného vzorca a bude platit pre nasledovny
kalendarny rok, ktory zaéina prvym ditom a konéf poslednym diiom kalendarneho roka.

Vzorec:
Cn+1=[0,1*CH*CPXEH+1/CPXEH]+(0,1*Cn*CDlSml/CDISn)+(0,8*Cn*HISCn]
C ro¢né plnenie
CPXE cena za dodavku elektriny vypoditané z aritmetického priemeru zaveretnych cien Base

Load Year Futures P PXE SK BL Call na burze PXE SK za obdobie december aZ november
na nasledovny kalendarny rok pre ktory sa pocita cena - http: //www.pxe.cz/Kurzovni-
Listek/Oficialni-KL/ pre SK.

CDIS odplata za distribuciu elektriny uréena podla parametrov uvedenych v Prilohe & 3 tejto
Zmluvy. Vychédza z cenového rozhodnutia URSO platného na nasledovny kalendarny
rok, pre ktory sa potita cena pre prisluiného prevadzkovatel'a sistavy, do ktorého su

odberné miesta podla tejto zmluvy pripojené -
http: / /www.urso.gov.sk/?g=rozhodnutia/elektoenergetika

n rok predchadzajtci datumu indexacie

n-1 kalendarny rok predchadzajici roku n

n+l kalendarny rok pre ktory sa ur¢uje indexacia rotného plnenia

HISC harmonizovany index spotrebitel'skych cien zverejfiovany Statistickym Gradom SR za
predchadzajiucich 12  mesiacov astanoveny k30.11. prisludného roka -

: rtal.statisti .do?docid=627

Pokial' Index HI SC nebude zverejiiovany alebo nebude ho mozné z akéhokol'vek dovodu
pouzit bude nahradeny automaticky indexom, ktory s nim bude v maximalnej moZnej miere
zhodny a rovnocenny. Koncesiondr zaSle Verejnému obstaravatelovi pisomné oznamenie o
vygke ro¢ného plnenia pre prisluSny kalendarny rok bez zbyto¢ného odkladu po zverejneni
prislusnej hodnoty Indexu HI SC a Zaverec¢nej ceny produktu Base Load Year Futures a hodnoty
CDIS po schvéleni a zverejneni poplatkov za distribticiu elektriny Uradom pre regulaciu
sietovych odvetvi. Pokial Koncesionar neoznimi Verejnému obstardvatelovi vySku
indexovaného ro¢ného plnenia ani do 120 dni po dni zverejnenia prislusnej hodnoty pre
indexAciu, ktora bola zverejnena ¢asovo neskor, je Verejny obstaravatel' povinny platit’ rofné
plnenie vo vy3ke platnej pre predchadzajuci kalendarny rok. Koncesionar spolu s ozndmenim o
vyéke indexovaného roéného plnenia dorutf Verejnému obstaravatel'ovi daiiovy tarchopis alebo
dobropis, v ktorom bude vypotitany rozdiel medzi indexovanym roénym plnenim arocnym
plnenim platnym v predchadzajicom kalendarnom roku, za tie kalendarne mesiace po
prislu$nom Datume indexdcie, za ktoré uz poskytol ro¢né plnenie. Tarchopis alebo dobropis
bude splatny do $trnastich (14) dnf od jeho dorucenia.



7.5. Refundicia ro¢ného plnenia z programu MUNSEFF. Koncesionar moZe vyvijat

¢innost na ziskanie nenavratnych finanénych prispevkov zprogramu MUNSEFF, od
bankového agenta, ktory je povereny EBRD, ako organizaciou financujiicou projekt
MUNSEFF. Nenavratny finan¢ny prispevok (dalej len ,prispevok") méze byt poskytnuty
za podmienok stanovenych EBRD pre projekty energetickej efektivnosti v municipalnom
sektore. Verejny obstardvatel tymto deklaruje zaujem, aby Koncesionar ako ESCO
spolo¢nost pre Glely projektu MUNSEFF, vyvijal vetky nevyhnutné dkony k ziskaniu
néroku na prispevok a jeho Cerpanie.
Verejny obstardvatel' sa tymto zavazuje poskytniit Koncesiondrovi vietku nevyhnutni
sifinnost aumoZnit plnenie vietkych povinnosti Koncesionara, ktoré mu budua
vyplyvat zo zmluvného vztahu s financujicim bankovym agentom, tak aby bolo mozné
narok na prispevok ziskat aerpat, zéroveil sa zavdzuje umoznit’ subjektom, ktoré
vmene EBRD projekt MUNSEFF realizuji a vykonavaji dohlad a kontrolu, umoZnit
a poskytnit siéinnost pri plneni ich poziadaviek v savislosti s éerpanim prispevku. Ak
pre projekt zvy$enia energetickej efektivnosti a znizenia nakladov prevadzky verejného
osvetlenia podla tejto Zmluvy ziska Koncesionar prispevok z programu MUNSEFF,
zavizuje sa sumu ziskaného prispevku distribuovat’ v prospech Verejného obstaravatel'a
tak, ¥e v kazdom kalendarnom roku trvania tejto Zmluvy nasledujiicom po kalenddrnom
roku, vktorom na prispevok vznikne narok abude bankovym agentom posKkytnuty
v prospech Koncesiondra ako ESCO spolocnosti, zni%i sumu ro¢ného plnenia podla bodu
7.4 0 pomernu &ast’ prispevku pripadajticeho na jednotlivy kalendarny rok do skoncenia
trvania tejto Zmluvy. Verejny obstardvatel sa zavazuje znasat pripadné dosledky
poru$enia Cerpania prispevku, ktoré budd vyvolané poru$enim povinnosti ku ktorym
v tejto Zmluve zaviazal.

8. KONTROLNE PRAVOMOCI VEREJNEHO OBSTARAVATELA

8.1 Vykonavanie SluZobnej prevadzky podlieha kontrole zo strany Verejného
obstaravatel'a, ktory je opravneny prostrednictvom vlastnych poverenych os6b potas
Koncesnej lehoty, a na zaklade vzajomnej dohody, vykonavat' kontroly dodrZiavania
dojednanych podmienok v tejto Zmluve, ato predovietkym preverovat dodrZiavanie
povinnosti sdvisiacich s Riadnou tdr¥bou modernizovanych Zariadeni, preverovat
dodr¥iavanie povinnosti pri prevadzkovani verejneho osvetlenia, v sulade
s podmienkami Zmluvy. V pripade, ak Verejny obstaravatel zisti poruSenie povinnosti
Koncesionara podla tejto Zmluvy, je povinny o tejto skutoénosti bezodkladne,
najneskor do 2 pracovnych dni po zisten{ informovat Koncesionara a tito skuto¢nost
preukdzat, najmd predloZenim fotodokumentacie. Koncesionar je povinny tuto
napravit po obdf¥ani oznamenia v termine podla povahy poruenia povinnosti, ktord
je definovana v prilohe & 2. Za poruSenie povinnosti poskytovat sluzbu verejného
osvetlenia sa nepovaZuje preruenie alebo obmedzenie distribucie elektriny zo strany
prisluného prevadzkovatel'a distribu¢nej sistavy z dévodov podla odseku 9.7.

8.2 Koncesionar bude v roénych intervaloch vzdy k 31. 5. nasledujuceho roka Verejnému
obstaravatelovi odosielat periodické spravy za predchadzajici kalendarny rok.
Uvedena sprava bude obsahovat najma:

e spravu o vykonanych zasahoch v rdmci riadnej udrzby,
e spravu o vykonanych zasahoch obnovenia funkcnosti modernizovanych Zariadeni
e Spotrebu elektriny (MWh)

8.3 Koncesionar sa zavizuje realizovat’ taky systém SluZobnej prevadzky, ktory umoZni
nepretrzité preverovanie a presnd a db6slednd kontrolu plynulosti a kvality vykonu
SluZobne prevadzky.

8.4 Kontrolu kvality jednotlivych sluzieb bude vykonavat Verejnym obstaravatelom urcena
osoba zodpovedna za postup, ktord preveri jej silad s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve a jej Prilohach.
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9. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

9.1 Za okolnosti vyluéujice zodpovednost sa povazuje taka prekazka, ktora nastala

nezavisle od vdle povinnej Zmluvnej strany ,a ktord jej brani v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna Zmluvna strana tito prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a Ze by v Case vzniku svojej povinnosti zo Zmluvy
tuto prekazku predvidala.

9.2 Zodpovednost nevylutuje prekdzka, ktora vznikla aZ v ¢ase, ked povinnid Zmluvna

strana u¥ bola v omegkani s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov.

9.3 Ani jedna zo Zmluvnych stran nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti,

vyplyvajlicich zo Zmluvy, ak preukaZe, Ye: nesplnenie nastalo néasledkom
mimoriadnych, nepredvidatelnych a neodvratitelnych udalosti, prekdzky ani ich
nasledky nebolo moZné v &ase uzatvarania Zmluvy predvidat, prekdzkam ani ich
nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnuat ani ich prekonat.

9.4 Medzi nepredvidatelné a neodvratitelné prekazky patria aj tie, ktoré boli spdsobené

neudelenim dradnych povoleni, licencif alebo podobnych opravneni pre tcely plnenia.

9.5 Zmluvna strana, ktord porusuje svoju povinnost alebo ktora s prihliadnutim na v3etky

okolnosti ma vediet, Ze porusi svoju povinnost zo Zmluvy, je povinna oznamit’ druhej
Zmluvnej strane povahu prekazky, ktord jej brani alebo bude branit' v plneni povinnosti
a poutit o jej dosledkoch. Sprava sa musi podat’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, o sa
povinna Zmluvna strana o prekazke dozvedela alebo pri naleZitej starostlivosti mohla
dozvediet. Nesplnenie oznamovacej povinnosti zavazuje povinnd Zmluvni stranu
nahradit $kodu, ktorej sa mohlo v&asnym ozndmenim predist. Utinky okolnosti
vyluéujiicich zodpovednost si obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou
sti tieto Utinky spojené. Okolnosti vylucujuce zodpovednost oslobodzuji povinnd
Zmluvnt stranu od povinnosti platit zmluvni pokutu v ddsledku porusenia povinnosti,
na ktoru sa tieto okolnosti viaZu.

9.6 Potas doby trvania okolnosti vylutujtcich zodpovednost’ opravnena Zmluvna strana

nema pravo na odstipenie od Zmluvy.

9.7 Prerufenie distribticie elektriny. Verejny obstaravatel berie na vedomie, Ze prislusny

9.8

prevadzkovatel' distribu¢nej sdstavy, na ktoru sii odberné miesta modernizovanych
Zariadeni napojené, je opravneny obmedzit' alebo prerusit’ distribuiciu v nevyhnutnom
rozsahu ana nevyhnutni dobu v pripadoch (i) stanovenych v § 31 ods. 1 pism. e)
platného Zakona o energetike av prislu$nych ustanoveniach Prevadzkového poriadku
a (ii) na zdklade rozhodnutia Ministerstva hospodarstva SR vrozsahu podla § 88
zakona o energetike. Po¢as takéhoto prerusenia alebo obmedzenia nie je Koncesionar
povinny plnit povinnosti so zabezpetenim sluZieb prevadzky verejného osvetlenia.
Tym nie je dotknuty narok Koncesiondra na dohodnuté ro¢né plnenie.

Obmedzenie a Preruienie plnenia SluZobnej prevadzky. Koncesiondr je opravneny
obmedzit alebo prerusit SluZobni prevadzku, ato obmedzenim alebo uplnym
preru$enim sluzby verejného osvetlenia, podla vlastného uvaZenia, ak je Verejny
obstar4vatel’ v omegkani s tthradou ktorejkol'vek splatky ro¢ného plnenia alebo jeho
¢asti v termine splatnosti, a ak si Verejny obstaravatel nesplnil tlito svoju povinnost ani
v nahradnom termine, ktor§ mu poskytol Koncesiondr v pisomnej vyzve. Koncesionar
v takom pripade nezodpoveda za vzniknuté $kody a nie je tym dotknuty jeho narok na
ro¢né plnenie pocas doby, v ktorej nie je poskytovana SluZobna prevadzka. Koncesionar
obnovi obmedzenti alebo prerusenii SluZobnu prevadzku bez zbytoéného odkladu po
zaniku dévodu prerusenia alebo obmedzenia. Verejny obstaravatel je povinny uhradit
Koncesionarovi véetky naklady vynaloZené pri preruseni/ obmedzeni a obnovy sluzby
verejného osvetlenia.
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10. OSOBITNE DOJEDNANIA

Tiato Zmluvu je mozné ukonéit na zéklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran.
Jednostranne je mozné Zmluvu ukoncit odstiipenim od nej z dévodov uvedenych v tejto
Zmluve ako aj vypovedou.

10.1 Vypoved zo strany Verejného obstaravatel'a: Verejny obstardvatel je opravneny
ukonéit Zmluvu pred uplynutim Koncesnej lehoty dorutenim pisomnej vypovede
Koncesionarovi na zaklade nasledujicich skuto¢nosti:

10.1.1 Koncesionar sa neodévodnene ome$ka s plnenim modernizacie Zariadeni
verejného osvetlenia o viac ako 3 mesiace, pri¢om za kazdy defi omeSkania si moze
Verejny obstaravatel uplatnit pravo na Groky z omeskania vo vyske 0,05% z vysky
investicie podl'a bodu 7.1.

10.1.2 Koncesionar nevykona opakovane Riadnu idrzbu, pricom pre ucely tejto Zmluvy
sa opakovanym nevykonanim sluzby Riadnej idrzby povaZuje viac ako trikrat po sebe
nasledujice nevykonanie po¢as Koncesnej lehoty. Sankcie za nevykonanu Riadnu
tidrzbu st uvedené v prilohe €. 2 tejto zmluvy.

10.2 Vypoved zo strany Koncesionara: Koncesionar je opravneny ukonéit Zmluvu pred
uplynutim Koncesnej lehoty dorutenim predchéadzajicej pisomnej vypovede
Verejnému obstaravatel'ovi na zaklade nasledujicich skutoénosti:

10.2.1 Verejny obstaravatel sa opakovane, najmenej trikrat potas Koncesnej lehoty
dostane do ome&kania s ihradou ro¢ného plnenia o viac ako 45 dni;

10.2.2 Verejny obstaravatel znemoZzni Koncesiondrovi plnenie sluZieb spésobom a
v rozsahu podla tejto Zmluvy, a to neposkytnutim riadnej sti¢innosti alebo nesplnenim
tych povinnosti, od ktorych je zavislé plnenie Koncesionara;

10.3 Vypovedna lehota. Pre ticely odsekov 10.1 a 10.2 je vypovednd lehota vztahujuca sa
na obe Zmluvné strany pit (5) mesiacov, prifom zacne plynat od prvého diia
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po dorueni vypovede.

10.4 VylGenie zaniku Zmluvy. Tato Zmluva je zavaznd aj pre pravnych nastupcov
Zmluvnych stran alebo iné tretie osoby, na ktoré bola tato Zmluva riadne postipena.
Zmluvné strany sthlasia, v pripade, Ze Koncesionar zanikne, trvanie Zmluvy nezanikne
za predpokladu, Ze Koncesionar ma pravneho nastupcu.

10.5 Pogkodenie alebo znifenie Zariadeni. Ak modernizované Zariadenia alebo ich
podstatna &ast (viac ako 2/3 modernizovanych Zariadeni) budd znicené alebo
poskodené z dévodov Nahodnych udalosti definovanych v €l. 1 bod 1.7 Zmluvy a pokial
Verejny obstaravatel Mimoriadnu didrzbu do troch (3) mesiacov po vzniku Skody
a/alebo Mimoriadna tidrzba nebude dokon&ena do desiatich (10) mesiacov od vzniku
¢kody podla &l. 1 bod 1.7, je Koncesionar opravneny odstupit od Zmluvy. Utinky
odstiipenia nastani doru¢enim ozndmenia o odstipeni Verejnému obstaravatel'ovi.
Povinnosti Verejného obstaravatel'a po¢as obdobia renovacie alebo uvedenia Zariadeni
do prevadzky nie st dotknuté.

10.6 Vyzva na plnenie. Pred jednostrannym ukontenim zmluvného vztahu podla tejto
Zmluvy je ka%dd Zmluvna strana, ktord tvrdi poruSenie povinnosti, povinnd dorucit
druhej zmluvnej strane upozornenie svyzvou na odstranenie nedostatkov v plneni
povinnosti a vyzvat' druht zmluvna stranu na splnenie jej povinnostf v lehote 30 dni
od prevzatia vyzvy. Po uplynuti 30 dni zmluvné strany zhodnotia obnovenie plnenie
povinnosti porusujiicou zmluvou stranou. V pripade, ak zmluvné strany nie su
spbsobilé zhodne konStatovat obnovenie plnenia povinnosti k spokojnosti druhe;
zmluvnej strany, alebo ak predloZili pripomienky, ktoré nie je mo%né povazovat za
postacujice na obnovenia riadneho stavu, je strana, ktora tvrdi poru$enie povinnosti
opravnena ukongit Zmluvu upravenym sposobom.

10.7 V pripade pred¢asného ukoncenia Zmluvy zo strany Koncesionara z dovodov podla
bodu 10.2 a2 10.5 je Verejny obstaravatel povinny uhradit Koncesionarovi:

a) véetky existujtce pefiazné naroky splatné k pred¢asnému ditu ukonéenia
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b) zmluvnd pokutu uréenti ako sumu zodpovedajiicu vy$ke indexovaného rocného
plnenia pre rok, v ktorom bola Zmluva predcasne ukondend

¢) véetky $kody, ktoré vznikni Koncesionarovi v stvislosti s predéasnym ukoncenim, s
odobratim, prepravou, skladovanim a néslednym predajom Osvetl'ovacich sistav,
d)ndhradu $kody, ktord vznikne Koncesionarovi pri predfasnom ukonéeni urcenu
podl'a bodu 10.9.

Na dhradu narokov podla tohto bodu vystavi Koncesiondr fakttiru, ktord Verejny
obstaravatel’ v plnej vy$ke uhradi v lehote 15 dni od ddtumu vystavenia.

10.8 V pripade pred¢asného ukonCenia Zmluvy zo strany Verejného obstardvatela podla
bodu 10.1, sa zmluvné strany dohodli na tom, ¥e Koncesionar md narok na vsetky
existujice pefiaZné naroky splatné k pred¢asnému dfiu ukonéenia Zmluvy. Na ihradu
naroku podla tohto bodu vystavi Koncesionar faktdru, ktord Verejny obstaravatel
uhradi v lehote 45 dnf od datumu vystavenia.

10.9 Ciastka pri_ predZasnom ukonfeni Dohody Pri pred¢asnom ukonéeni Zmluvy,
Koncesionar urdi hodnotu astky, ktorl je Verejny obstaravatel' povinny uhradit
nasledovne:

a) v pripadne demontdze Osvetlovacich stistav a ich nasledného predaja sa Ciastka pri
ukon&en{ uré{ ako rozdiel medzi (i) sumou uréenou ako ndsobok 75 % zo sumy
indexovaného roéného plnenia pre rok, vktorom bola Zmluva predéasne ukoncend
a poctu aj neukoncenych kalenddrnych rokov zostdvajticich do uplynutia Koncesnej lehoty
a (ii) cenou, za ktorti Koncesionar Osvetl'ovacie ststavy odpredal;

b) v pripadne demontéZe Osvetlovacich sistav, ktoré sa nepodari predat ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti v primeranej lehote odo diia ich demontdZe a
prevzatia, alebo ak Osvetlovacie sistavy nebudi na zadklade dohody stran
demontované alebo ak Koncesiondr odsttpi od Zmluvy z dévodu podla bodu 10.5,
¢iastka pri ukongeni sa uréf ako nasobok 75 % zo sumy indexovaného ro¢ného plnenia
pre rok, vktorom bola Zmluva pred¢asne ukonfena apoltu aj neukonéenych
kalendarnych rokov zostavajiicich do uplynutia Koncesnej lehoty.

Ak bude rozdiel ¢astky pri pred¢asnom ukongeni uréeny podla bodu a) zaporny,
Koncesiondr vystavi Verejnému obstaravatel'ovi dobropis vo vy$ke sumy tohto
rozdielu, a zmluvné strany sa dohodli, Ze v stlade so véeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi upravujicimi dai z pridanej hodnoty v platnom zneni sa tento dobropis
vystavi bez dane z pridanej hodnoty. Koncesiondar je opravneny zapocitat akékolvek
svoje pohladavky ztitulu predtasného ukoncenia Zmluvy voéi Verejnému
obstaravatel'ovi proti akymkol'vek pohl'addvkam Verejného obstaravatela voci nemu, a
to bez ohl'adu na to, & st tieto pohl'adavky splatné alebo nesplatne.

10.10 Pri vypovedi Zmluvy alebo odstipeni od Zmluvy sa uskuto¢nené pefiazné plnenia
nevracaju.
10.11 Kazda zmluvna strana je opravnend od Zmluvy odstupit v pripadoch (i) ak druha

zmluvna strana podala na seba navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na zavedenie
nitenej spravy Obce (ii) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu tretou stranou,
pri¢om dotknuta zmluvna strana je preukazatel'ne platobne neschopna alebo sd tu iné
okolnosti ktoré oddvodriuji zacatie konkurzného konania alebo bolo rozhodnuté o
zavedeni niitenej spravy Obce (iii) vrozsahu nesplnenych alebo iastoéne splnenych
z&vazkov vyplyvajicich zo Zmluvy ak bol vyhlaseny konkurz na majetok druhej
zmluvnej strany (iii) bol zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok
majetku alebo (iv) druha zmluvnd strana vstupila do likvidacie. Odsttipenie od Zmluvy
musi byt vykonané pisomnou formou s uvedenim dovodu odstipenia a musi byt
dorutené druhej Zmluvnej strane. Odstiipenim od Zmluvy sa Zmluva zruSuje od
okamihu dorulenia oznimenia o odstipeni, pricom Zmluvné strany vyslovne
prehlasuju, Ze odstipenim od Zmluvy nezanikaji naroky na zaplatenie pripadnej
zmluvnej pokuty alebo nahrady Skody.
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10.12 Odovzdanie modernizovanych Zariadeni verejného osvetlenia v pripade
predéasného ukonéenia Zmluvy

10.12.1 Najneskér do 10 dni po dni, vktorom bola Zmluva predfasne ukoncena,
Koncesionar odovzda Zariadenie verejného osvetlenia Verejnému obstaravatel'ovi na
zaklade pisomného protokolu. Zariadenia verejného osvetlenia budi odovzdané v stave
zodpovedajicom prevadzkovému stavu ku diiu pred¢asného ukoncenia. Zariadenia
budti odovzdané bez Osvetlovacich stistav, ktoré je Koncesiondr, najskér ku diu
predéasného ukonéenia opravneny demontovat z modernizovanych Zariadeni, ak sa
zmluvné strany nedohodnt inak. V pripade, ak sa zmluvné strany dohodnti na
odovzdani Zariadeni spolu s Osvetlovacimi stistavami, zmluvné strany uzatvoria kipnu
zmluvu na prevod vlastnickeho prava k Osvetl'ovacim siistavam, ktorych cena ku diiu
pred¢asného ukontenia bude urfena primerane podl'a bodu 10.9 pism. b) Zmluvy, s
ohl'adom na ¢as do uplynutia Koncesnej lehoty.

10.12.2 Verejny obstaravatel je povinny umoZnit Koncesiondrovi demontaZ
Osvetlovacich stistav, ak sa zmluvné strany nedohodli podla predchddzajticeho bodu
na ich odkipeni Verejnym obstaravatel'om.

10.12.3  Verejny obstaravatel v pripade pred¢asného ukonéenia Zmluvy uskutoéni vietky
tikony v stlade s podmienkami podla bodu 5.2.5 ako 3j tkony spojené s ukonéenim
zmluvy o prenechani odbernych miest, ku ktorym su Zariadenia verejného osvetlenia
pripojené v siilade s odsekom 4.2.

10.12.4 V pripade ak modernizacia Zariadeni bude realizovana v etapach, alebo ak sa
zmluvné strany dohodnd na rozdireni modernizacie, zmluvné strany budd pri
preberani a odovzdavani Zariadeni postupovat’ podl'a ustanoveni bodov 4.27.3 atovo
vztahu ku kazdej jednotlivej etape modernizacie Zariadeni.

10.12.5 V deti ukon&enia tejto Zmluvy, zanika aj pravo uZivat odberné miesta podla bodu
4.72. Verejny obstaravatel sa zavédzuje bez zbyto¢ného odkladu po skonfeni trvania
zmluvy uskutoénit vietky dkony spojené s registraciou uZivacieho prava k odbernym
miestam, ku ktorym budd Zariadenia verejného osvetlenia pripojené u prislusného
prevadzkovatel'a distribucnej sustavy. V pripade ak v obdobi od skonfenia Koncesnej
lehoty do diia nadobudnutia registricie uZivacieho prava Koncesiondra vynaloZi
akékol'vek periazné plnenia v stvislosti s jeho postavenim uZivatel'a odbernych miest,
Verejny obstaravatel sa zavdzuje skutocne vynalozené nélady Koncesionarovi uhradit.

11. SPOLOCNE USTANOVENIA

11.10znamenia

i i Sposob dorulenia. VSetky oznamenia sa uskuto¢nia pisomne a povazuju sa za
riadne doruéené, ak ich Zmluvna strana doru¢i druhej Zmluvnej strane akymkolvek z
nasledujucich sposobov:

11.1.1.1 osobnym doru¢enim Zmluvnej strane, ktord je adresatom, alebo zastupcovi
takejto Zmluvnej strany;

11.1.1.2 zaslanim doporudenou postovou zasielkou Zmluvnej strane, ktora je adresatom;
alebo

11.1.1.3 e-mailom, s potvrdenim o zaslani, v pracovné dni a potas pracovnej doby medzi
8.00 a 16.00.

1112 Jazyk. V3etky oznamenia podla tejto Zmluvy sa uskutoénia v slovenskom jazyku.

11.1.3 Prevzatie zisielok. Akékolvek oznamenie, ktoré je potrebné podla Zmluvy
dorutit, sa bude povaZovat za dorucené v pracovny deil nasledujuci po dni jeho
doruéenia, v pripade dorugenia podla odsekov 11.1.1.1 a2 11.1.1.3. V pripade dorudenia
podl'a odseku 11.1.1.2, sa bude oznamenie povazovat za dorucené v piaty (5.) pracovny
deri po jeho zaslani.
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11.1.4. Adresy. Ozndmenia sa budd dorucovat na niz$ie uvedené adresy a v pripade, Ze
Zmluvna strana pisomne ozndmi int adresu, na takuto ind adresu:

Pre Koncesionara:

SE Predaj, s.r.o., Mlynské Nivy 47, 821 09 Bratislava
Dortk: Ing. Martin Kumpan

e-mail: kumpan@sepredaj.sk

Pre Verejného obstardvatela:

Obecny trad Sap, Sap 48, 930 06, Sap
Doruk: FrantiSek Miklos - starosta obce
e-mail: obecsap@obecsap.eu

11.2 Rozhodné pravo a rieSenie sporov

11.2.1 Rozhodné pravo. Zmluvné vztahy vyplyvajice zo Zmluvy sa riadia v c¢astiach
neupravenych Zmluvou prislusnymi ustanoveniami platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

11.2.1 RieSenie sporov vzajomnou dohodou. V pripade akychkol'vek sporov, ktoré vzniknu
v budicnosti medzi Zmluvnymi stranami alebo vo vztahu k tretim osobam pri
plneni tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavazuju riesit ich prednostne vo vzajomne;j
stucinnosti a vzajomnym rokovanim za i¢elom dosiahnutia zmieru v spornej otazke.

11.2.2 RieSenie sporov stidnou cestou. Akykolvek spor, ktory vznikne medzi Zmluvnymi
stranami, ktory sa nepodari vyrie$it vzajomnou dohodou, bude predlozeny na
rozhodnutie prislu§nému sidu so sidlom v Slovenskej republike.

11.3 Ddévernost informacii

11.3.1 Zavizok mléanlivosti. Obsah Zmluvy je doverny v zmysle § 271 Obchodného
zakonnika a tvori predmet obchodného tajomstva podla § 17 Obchodného
zakonnika. Obe Zmluvné strany a ich zastupcovia si povinni obsah Zmluvy
uchovavat' v tajnosti a s vynimkou situacii opisanych v odseku 11.3.2 nesmu obsah
Zmluvy spristupnit’ Ziadnej tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
druhej Zmluvnej strany.

11.3.2 Vynimky. Povinnost’ zachovavat dévernost obsahu Zmluvy voci tretim osobdam sa
nevzt'ahuje na poskytovanie tychto informacii (i) zamestnancom, spolo¢nikom alebo
akcionarom Zmluvnych stran v rozsahu, ktory je nevyhnutne potrebny pre vykon ich
prace alebo prav, alebo (ii) prdvnym poradcom, dafiovym poradcom, auditorom,
bankam, oprdvnenym orgdnom verejnej moci alebo sidom, a to v rozsahu, v akom je
nevyhnutné tieto informacie poskytnit na zaklade platnych pravnych predpisov
alebo uzneseni, rozhodnuti alebo Ziadosti prislusnych organov, (iii) zverejnenia
Zmluvy v siilade s § 47 a Obc¢ianskeho zdkonnika.

1133 Verejné vyhlisenia. Ziadne verejné vyhldsenie tykajice sa Zmluvy sa nesmie

urobit bez predchadzajiceho pisomného sihlasu s textom tohto vyhlasenia.

11.4 Ostatné ustanovenia

11.4.1 Vylicenie vzdania sa prava. Ziadny odkaz v tejto Zmluve na akékol'vek konkrétne
pravo alebo opravny prostriedok nezabrani, aby Zmluvné strany uplatnili akékolvek
iné pravo alebo akykol'vek iny opravny prostriedok alebo aby vykondavali akikol'vek
¢innost, na ktorid mdze byt Zmluvna strana, podl'a okolnosti, inak opravnena zo zakona.
Ak zmluvna strana nebude striktne vymdahat ustanovenia Zmluvy, nebude sa to
povazovat za vzdanie sa akéhokol'vek zodpovedajtiiceho poru3enia alebo zavazku alebo
akéhokol'vek nasledného porusSenia takéhoto zavazku.

11.4.2 Postipenie prav. Verejny obstaravatel nie je opravneny prava a povinnosti
z tejto Zmluvy postipit bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Koncesionara na
tretiu osobu. Koncesiondr je opravneny postupit svoje prava a povinnosti zo Zmluvy v
plnom rozsahu alebo ¢iasto¢ne tretej osobe za podmienky, Ze s tymto postlipenim prav
a povinnosti vyslovi predchadzajici pisomny sihlas Verejny obstaravatel.
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Predchadzajici sihlas sa nevyZzaduje, ak Koncesionar postipi prava a povinnosti zo
Zmluvy (a) na iného prevadzkovatel'a zabezpetujiceho integrovand spravu verejného
osvetlenia, ktory je sposobily zabezpetit sluzby vrovnakej alebo obdobnej kvalite
alebo (b) na inti pravnickd osobu, ktora je vo vztahu ku Koncesionérovi jeho (i)
ovladajiicou osobou, alebo (ii) ovladdanou osobou, alebo (iii) osobou ovladanou tou
istou ovladajicou osobou, ako su tieto osoby definované v § 66a Obchodného
zakonnika. Verejny obstaravatel bezddvodne neodmietne udelit stihlas, pokial' bude
preukazané, Ze nadobiidajiica osoba zabezpeli spravu verejného osvetlenia v obdobnej
kvalite. Verejny obstaravatel sa zavazuje uzavriet dohodu o postipeni prav a
povinnosti na zaklade Ziadosti Koncesionara, ktorej sufastou bude preukazanie
splnenia vy3Sie uvedenych podmienok, a to najneskér do tridsiatich (30) pracovnych
dni po doruéeni Ziadosti Koncesionara obsahujticej navrh takej dohody Verejnému
obstaravatel'ovi.

11.4.3 Vyltiéenie zapoditania. Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, Ziadna
7Zmluvna strana nesmie zapoéitat' Ziadnu zo svojich pohladavok voti druhej Zmluvnej
strane podl'a tejto Zmluvy proti Ziadnej z pohl'adavok, ktoré ma podla tejto Zmluvy voci
nej druhd Zmluvna strana.

1144 DPH. Ciastky podla tejto Zmluvy, st uvedené bez DPH a vzdy sa k nim pripocita
DPH platna v danom &ase; pri¢om tato platna DPH bude vyuétovana a uhradend spolu s
tymito prislunymi splatnymi ¢iastkami podla tejto Zmluvy. Pokial nie je uvedené inak,
akékol'vek platby podla tejto Zmluvy sa budu povazovat za splatné iba ak budd v
stilade s touto Zmluvou a s prisludnymi dafiovymi dokladmi (faktdrami) vystavenymi v
stilade s pravnymi predpismi platnymi a u€innymi v danom Case.

11.4.5 Pravne zastiipenie. Zmluvné strany potvrdzuju, Ze pred podpisanim Zmluvy mali
mo¥nost najat si pravneho zastupcu. Kazdé zo Zmluvnych stran znasa v suvislosti s
rokovanfm alebo podpisom Zmluvy svoje vlastné naklady (vratane nakladov na
pravneho zastupcu).

11.4.6 Jazyk Zmluvy. Tato Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku. V pripade
rozporov medzi slovenskou verziou a akymkolvek prekladom do akéhokol'vek iného
jazyka, bude rozhodna slovenska verzia.

11.4.7 Uplna Zmluva. T4to Zmluva obsahuje tiplnti a konecni dohodu Zmluvnych stran
o z4lesitostiach tvoriacich predmet Zmluvy a Zmluvné strany nebuda viazané Ziadnymi
vyjadreniami, podmienkami, vyhlaseniami, motivmi alebo zarukami, Gstnymi alebo
pisomnymi, ktoré nie st obsiahnuté v Zmluve.

11.4.8 Dodatky. Akékol'vek zmeny a/alebo dodatky k Zmluve musia byt v pisomnej
forme, otislované a podpisané oboma Zmluvnymi stranami.

11.4.9 Rovnopisy. Tato Zmluva mdZe byt vyhotovena v akomkol'vek pocte rovnopisov,
pri¢om kazdy z nich sa bude povazovat za original, a vietky takéto origindly budd
tvorit jednu a td istd zmluvu.

11410 Oddelite'nost. V pripade, e ktorékol'vek z ustanoven{ Zmluvy bude sidom alebo
prislu$nym $tatnym orgénom z akéhokol'vek dévodu vyhlasené za neiéinné, neplatné
alebo nevymahatelné, alebo strati Glinnost, platnost a/alebo prestane byt
vymahatelné z iného dévodu, Zmluvné strany sa zavizuju odstranit dodatkom takito
chybu a to tak, aby bol zmysel Zmluvy naplneny.

11.411 Pretrvavajice zdvizky. Zavizky Zmluvnych stran, ktoré vzhladom na svoju
povahu maji pretrvat’ aj po skonleni platnosti Zmluvy nezanikaju a buda i nadalej
platné a u¢inné v plnom rozsahu. Bez obmedzenia vseobecnej povahy vy3sie
uvedeného, nezanikaju naroky na zaplatenie pripadnych zmluvnych pokit a naroky na
nihradu $kody a ustanovenia o spdsobe dorutovania ozndmeni medzi Zmluvnymi
stranami, o rozhodnom préave, alebo o spdsobe rieSenia sporov, ktoré vzniknu
Zmluvnym stranam podl'a Zmluvy.
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12. ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1T4to Zmluva nadobtida platnost diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

12.2T4to Zmluva nadobiida Géinnost v stlade s § 47a zékona ¢ 40/1964 Zb.  Obciansky
zakonnik diiom nasledujticim po jej zverejneni.

12.3Prilohy & 1 a% 3 tvoria neoddelitel'nt sucast Dohody.
Priloha & 1 - Zoznam zariadeni verejného osvetlenia, Easovy a vecny plan arozsah ich
modernizacie
Priloha & 2 - Podmienky a rozsah vykonavania Riadnej tdrzby
Priloha & 3 - Vzor vypo¢tu indexdcie ceny za distribuciu

12.4Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si opravnené s predmetom Dohody nakladat, zmluvné
prejavy st im dostatotne zrozumitelné a urdité, ich zmluvna volnost nie je ni¢im
obmedzena a pravny tkon je urobeny v predpisanej forme, vaZzne a nie v tiesni alebo za
napadne nevyhodnych podmienok. Na ddkaz vy3Sie uvedeného Zmluvné strany
podpisali tito Zmluvu.

Za Verejného obstaravatela: Za Koncesionara:

VobciSap dia..S%. o4 V Bratislave dia..A8. 2 <24

e SE Predal, 8.0

| T 7 Malynské nivy 47

82100 gratislava 2
412
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Zoznam zariadeni verejného osvetlenia, éasovy a vecny plan a rozsah ich modernizacie

v obci Sap
ES 1.

Poradové &islo stipu Typ stoziara Povodné svietidlo Nové svietidlo Prikon Novy vyloznik
4 betén KZ 2x3BW Archilede S 16 LED 36 V20A
5 betén doplnenie Archilede S 16 LED 36 \V20A
6 betén KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20A
7 beton doplnenie Archilede S 16 LED 36 V20A
8 betén svietidlo z podp. b. €. 9 Archilede S 16 LED 36 V20A
9 betdn SHC 70W
10 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20A
12 betén doplnenie Archilede S 16 LED 36 V20A
15 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20A
16 betén doplnenie Archilede S 16 LED 36 V20A
17 betdn dopinenie Archilede S 16 LED 36 V20A
18 betén KZ 2x38W Archilede S 16 LED 36 V15A
21 betdn KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V15A
22 beton doplnenie Archilede S 16 LED 36 \V20A
23 betén KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20A
26 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20C
27 betdn doplnenie Archilede S 16 LED 36 V20A
28 betdn KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20C
30 beton doplnenie Archilede S 16 LED 36 \/25A
32 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V200
34 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20A
36 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20A
38 betén KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V15A
40 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 38 V10A
42 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V10A
44 betén KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V10A
46 betdn SHC 70W Archilede S 16 LED 36 V20B
47 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V15A
48 betén SHC 70W Archilede S 16 LED 36 V15A
52 betdn SHC 70W Archilede S 16 LED 36 V20A
54 betén SHC 70W Archilede S 16 LED 36 V20B
57 beton SHC 70W Archilede S 16 LED 36 V10A
59 betdn SHC 70W Archilede S 16 LED 36 V10A
61 betdén SHC 70W Archilede S 16 LED 36 V10A
63 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
65 beton SHC 70w Archilede E 16 LED 27 VO5A
67 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
69 betdn SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V10A
71 drevo KZ 2x36W Archilede E 16 LED 27 VO5A
74 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V20B
77 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V20A
79 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 \V20A
82 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
83 betén Z 1000W DISANO ASTRO 220 konzola
84 Z 1000W DISANO ASTRO 220 konzola
85 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
87 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
89 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
91 betdn SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
93 betdn SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
95 betén KZ 2x36W Archilede E 16 LED 27 V20A
97 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V15C
99 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A

101 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
103 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V10A




105 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V10A
107 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
108 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
109 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V10A
110 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V15A
113 betdn SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V20A
114 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 V15A
116 betén KZ 1x36W Archilede S 16 LED 36 V20A
118 beton KZ 1x38W Archilede E 16 LED 27 V10A
120 drevo KZ 1x36W Archilede E 16 LED 27 V10A
123 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
124 betén SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
126 beton SHC 70W Archilede E 16 LED 27 VO5A
131 na fasads KZ 2x36W Archilede E 16 LED 27 pdvodny
132 beton svietidlo z podp. b. €. 133 Archilede S 16 LED 36 V20A
133 betén SHC 70W
134 betdn svietidlo z podp. b. €. 135 Archilede S 16 LED 36 V20A
135 betén SHC 70W
136 betén doplnenie Archilede S 16 LED 36 V20A
138 beton KZ 2x36W Archilede S 16 LED 36 V20B
141 betén svietidlo z podp. b. €. 142 Archilede E 16 LED 27 V15A
142 betén SHC 70W
143 beton doplinenie Archilede E 16 LED 27 V15A
RVO 1ks vymenit

l 2. ]

|Modemizacia VO v obci Sap sa bude realizovat:

Termin zaciatku realizacie: 40 dni od pravoplatnosti koncesnej zmluvy

Termin ukonéenia realizacie: 7 tyZdfiov od zadiatku realizécie

V Bratislave dia: 16.6.2015

/

SE Predaj,s.1.0.
Miynské hivy 47

09 Bratislava 2




Plan Riadnej udriby osvetlovacej sustavy v obci Sap

Priloha €.2 koncesnej zmluvy

Riadna tdriba: Vykonanie pravidelnych operécii zameranych na zabezpecenie spravneho fungovania
Osvetlovacieho telesa alebo ktoréhokolvek jeho komponentu, jeho udribu, opravu, vratane beiného
opotrebenia, ktoré st nasledkami jeho beiného opotrebenia, pouZivania a/alebo straty obvyklej
sivotnosti. Patri sem najmi vymena $pecifickych sugiastok, pre ktoré sa predpoklada pravidelna
vymena ako svetelné zdroje, poistky a pod. St¢astou Riadnej udrzby nie je sprava a UdrZba oporného

stipu a/alebo nosnej &asti Zariadenia, ak sa strany v jednotlivom pripade pisomne nedohodnu inak.

Koncesionar zaéne vykondavat kazdy zasah riadnej udriby v pozadovanom Case uvedenom v tabufke

&1 od ozndmenia Miestnej spravy alebo jej poradcov podfa bodu 8.1. koncesnej zmluvy. Takuto

udribu treba uskutotiiovat nepretriite a plynulo aZ do tplného ukoncenia:

VEREINE OSVETLOVACIE TELESA

PoZadovany ¢as

Izolovana svetelna jednotka 72 hodin
Tri za sebou nasledujlce svetelné jednotky 48 hodin
Vieobecné lokdlne potkodenie ohrozujice osvetlenie jednej alebo viacerych ulic 12 hodin

V pripade, 7e koncesionar nedodrZi zdsah v poZadovanom case uvedenom v tabufke ¢.1 moze

obstaravatel uplatnit pravo na zmluvnu pokutu vo vy$ke 100,-EUR za kazdy deri omeskania.

V Bratislave dna: 16.6.2015 |

SE Predaj, s.I.0.
nivnské nivy 47
32109 Bratislava 2
W0 44 553 412

| DPH: $K2022762621



Priloha &. 3 - Vzor vypoétu indexacie ceny za distribuciu

Parametre vypoctu ceny za distribiciu elektriny za vietky odberné miesta,
ktoré st predmetom KZ pre rok n+1

Vypotet priemernej ceny na jednotku distribuovanej elektriny rok n+1

Naklad na
Nazov polozky Jednotka Cena na jednotku MnoZstvo distribuciu

elektriny

Distribu¢né a sietové poplatky

Tarifa za distriblciu EUR/kWh
Tarifa za straty pri distribucii EUR/kWh
Platba za istic* - EUR/A/mes stéet vietkych OM (A)
Tarifa za prevadzkovanie systému EUR/kwWh
Tarifa za systémové sluzby EUR/kWh
0Odvod do jadrového fondu EUR/kWh

Poplatok za spracovanie OM

Poplatok za spracovanie OM I EUR/mes. | |

Cena za distribiiciu elektriny na jednotku distribuovanej elektriny v roku n+1 ( €/kWh)

uréend ako vaZeny priemer za vietky odberné miesta CDisn+1

Vypotet priemernej ceny na jednotku distribuovanej elektriny rok n

Naklad na
Nazov polozky Jednotka Cena na jednotku Mnozstvo distribtciu

elektriny

Distribuéné a sietové poplatky

Tarifa za distribuciu EUR/KWh 0,025623
Tarifa za straty pri distribdcii EUR/kWh 0,008278
Platba za istic* EUR/A/mes 0,2202| suget vietkych OM (A)
Tarifa za prevadzkovanie systému EUR/kWh 0,02182
Tarifa za systémové sluzby EUR/kWh 0,0077
Odvod do jadrového fondu EUR/kWh 0,00320
Poplatok za spracovanie OM
Poplatok za spracovanie OM | EUR/mes. l 2 I
Cena za distribuciu elektriny na jednotku distribuovanej elektriny v roku n ( €/kWh) uréena DIS n
ako vazeny priemer za vietky odberné miesta ;
* platba za istic¢ zahrfia sucet hodnoty istiCov za vSetky OM spolu (A)
Indexacia ceny za distribuciu
CDISn+1/CDIS




